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!l?/' AUTOMAX is the brand of the international
company group GAT (Gesellschaft fir Kraftstoff- und
Automobiltechnologie mbH), which was specially
developed for the consumer market in 2014.

AUTOMAX stand for high-quality products that have
been specially designed for distribution via retail
channels such as peftrol stations and e-commerce.

The processes and products from AUTOMAX are
TUV-certified and tested by recognized laboratories
and institutions. The product range with the core
competence of cleaning, care and maintenance

is constantly being expanded and adapted to the
changes in the market. AUTOMAX has established
itself as a global brand and stands for outstanding
additives and system cleaners, “Made in Germany”.

—~

Q/' AUTOMAX ist die im Jahre 2014 speziell fur
den Endverbrauchermarkt entwickelte Marke der
international agierenden Unternehmensgruppe
GAT (Gesellschaft fur Kraftstoff- und
Automobiltechnologie mbH).

AUTOMAX steht fUr qualitativ hochwertige Produkte,
die eigens fur den Vertrieb Uber Einzelhandelskandle,
wie Tankstellen und E-Commerce konzipiert worden ist.

Die Prozesse sowie die Produkte von AUTOMAX sind
TUV-zertifiziert und von anerkannten Laboren und
Institutionen geprUft. Die Produktpalette mit der
Kernkompetenz Reinigung, Plege und Wartung wird
stetig erweitert und an die Ver@nderungen am Markt
angepasst. AUTOMAX hat sich als globale Marke
etabliert und steht fUr herausragende Additive und
Systemreiniger, ,,Made in Germany*.

AUTO M AXY

BENEFITS AT
A GLANCE:

e Products "Made in Germany”

¢ In-house laboratory with own
R&D department

* Meefing OEM standards

e Products references:
TOV Thiringen “certified
effectiveness” and University
of Armed Forces Munich

¢ Unique marketing concept

Zertifiziert durch

TV

THURINGEN
150 9001 /ID:15 100 179918
www.tuev-thueringen.de

made in '

GERMANY

VORTEILE AUF
EINEN BLICK:

Produkte “Made in Germany”

eigenes Labor mit F&E
Abteilung

entspricht OEM Standards

Produktreferenzen: TUV
Thiringen “zertifizierte
Wirksamkeit” und Universitat
der Bundeswehr Miinchen

einzigartiges Marketing
Konzept
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ENGINE FLUSH | OLSYSTEMREINIGER

250 ML | Art. No.: 62755

4p% * cleans the oil system
” « protects through Iubricating additives
« dissolves dirt and resin build-up in the entire oil circuit
« eliminates residues from the combustion process
* ensures even compression
* reduces wear, fuel and oil consumption and exhaust emissions
« increases the life of the catalytic converter

D
.

h_ 4

AUTOMAR cf-, « reinigt das Olsystem
=3 1 7« schitzt durch Schmierstoffadditive
| Mﬂ_ « 18st Verschmutzungen und Verharzungen im gesamten Olkreislauf

« eliminiert RUckstGnde aus dem Verbrennungsprozess

« sorgt fUr gleichmd&Bige Kompression

« reduziert VerschleiB, Kraftstoff- und Olverbrauch und die Abgasemissionswerte
* erhoht die Lebensdauer des Katalysators

before | vorher

\ Wirksamkeit gepriift
effectiveness tested

TT Standard

THURINGEN
1D 3510.001.24.137
. tuew thueringen.de

REACTION TIME
approx. 15-20 min.

APPLICATION FIELD
for use in all diesel and
gasoline engines

CONSUMPTION

sufficient for up to 5 liters of

engine oil

APPLICATION INTERVAL
before every oil change

ANWENDUNGSDAUER

ca. 15-20 Minuten
ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in allen
Diesel- und Benzinmotoren
VERBRAUCH

ausreichend fur bis zu 5 L
Motordl
ANWENDUNGSINTERVALL
vor jedem Olwechsel

after | nachher

CERAMIC ENGINE PROTECT | KERAMISCHER MOTORSCHUTZ

250 ML | Art. No.: 62757

4ps * profects the oil system with long-life ceramic additives

« reduces friction and wear

« protects against wear

« reduces fuel consumption, running noise and exhaust emissions
* improves the service life of the engine

« increases the emergency running properties

AL

« schitzt das Olsystem durch langlebige Keramik-Zusétze

AUTO M,A?& « reduziert Reibung und Verschlei
I « schifzt vor VerschleiB
n « reduziert den Kraftstoffverbrauch, Laufgeréusche und Abgasemissionen
« verbessert die Lebensdauer des Motors
* erhéht die Notlaufeigenschaften

L

| CERAMIC ENGINE PROTECT

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all diesel and
gasoline engines
CONSUMPTION
sufficient for up to 5 liters
engine oil

APPLICATION INTERVAL
with every oil change or
on demand

before | vorher

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in allen
Diesel- und Benzinmotoren
VERBRAUCH

ausreichend fur bis zu 5 L
Motordl
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jedem Olwechsel oder
bei Bedarf

after | nachher
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NANO ENGINE PROTECT & SEAL | NANO MOTORINNENSCHUTZ

250 ML | Art. No.: 62949

@..  protects the oil system with a highly effective nano-sliding layer

” « improves the condition of the O-rings and shaft seals and keeps them soft and supple
* reduces deposits in the oil and lubrication circuit
* reduces wear, oil consumption, emissions and harmful engine acids
« improves engine performance, operational safety and service life of the motor

@ * schitzt das Olsystem durch eine hochwirksame Nano-Gleitschicht
7« verbessert den Zustand der O-Ringe und Wellendichtungen und halt diese
weich und geschmeidig
« verringert Ablagerungen im Ol- und Schmierkreislauf
« reduziert VerschleiB, Olverbrauch, Emissionen und schédliche Motorséuren
« verbessert die Motorleistung, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Motors
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before | vorher

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all diesel and
gasoline engine
CONSUMPTION
sufficient for up to 5 liters
engine oil

APPLICATION INTERVAL
with every oil change or
on demand

ANWENDUNGSDAUER

wirkt wahrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in allen
Diesel- und Benzinmotoren
VERBRAUCH

ausreichend fUr bis zu 5 L
Motordl
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jedem Olwechsel oder
bei Bedarf

after | nachher

ENGINE CARE & PROTECT | OLSYSTEMPFLEGE & SCHUTZ

250 ML | Art. No.: 62756

2

» protects the oil system through lubricating additives

* reduces wear

* improves high pressure and wear protection properties and operational safety
« protects against oil oxidation and wear

« increases the service life of the motor

L
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« schitzt das Olsystem durch Schmierstoffadditive

« reduziert VerschleiB

« verbessert Hochdruck- und VerschleiBschutzeigenschaften und die Betriebssicherheit
e schitzt vor Ol-Oxidation und VerschleiB

» erhdht die Lebensdauer des Motors

@I R e

PFLEGE & SCHUTZ

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all diesel and
gasoline engines
CONSUMPTION
sufficient for up to 5 liters
engine oil

APPLICATION INTERVAL
with every oil change

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wahrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in allen
Diesel- und Benzinmotoren
VERBRAUCH

ausreichend fUr bis zu 5 L
Motordl
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jedem Olwechsel

HYDRAULIC LIFTER CARE & PROTECT | HYDROSTOSSEL PFLEGE & SCHUTZ

250 ML | Art. No.: 62779

* improves the functionality of the hydraulic valve lifters
 reduces wear

 improves the high pressure properties

* minimizes noise

®

« verbessert die Funktionalitdt der HydrostoBel
 verringert Verschlei

; * verbessert die Hochdruckeigenschaften
ﬁm * minimiert Gerdusche

4
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'HYDRAULIC LIFTER CARE & PROTECT =
\ OBEL PFLEGE & SCHUTZ

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all diesel and
gasoline engines
CONSUMPTION
sufficient for up to 5 liters
engine oil

APPLICATION INTERVAL
with every oil change or
on demand

ANWENDUNGSDAUER

wirkt wahrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in allen
Diesel- und Benzinmotoren
VERBRAUCH

ausreichend fUr bis zu 5 L
Motorél
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jedem Olwechsel oder
bei Bedarf

OIL SYSTEM | OL-SYSTEM 06
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OIL BOOSTER | OL-LEISTUNGSVERBESSERER

250 ML | Art. No.: 62780

2)
L
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OIL BOOSTER

* improves the engine oil

« reduces friction, corrosion, harmful engine acids, oil consumption

and exhaust emissions

* optimizes the wear protection properties and engine performance
* reduces deposits in the oil and lubrication circuit

* verbessert das Motordl

« reduziert Reibung, Korrosion, schadliche Motorséuren, Olverbrauch

und Abgasemissionen

« optimiert die VerschleiBschutzeigenschaften und die Motorleistung
« reduziert Ablagerungen im OI- und Schmierkreislauf

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all diesel and
gasoline engines
CONSUMPTION
sufficient for up to 5 liters
engine ol

APPLICATION INTERVAL
with every oil change or
on demand

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in allen
Diesel- und Benzinmotoren
VERBRAUCH

ausreichend fur bis zu 5 L
Motordl
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jedem Olwechsel oder
bei Bedarf

ENGINE OIL STOP LEAK | OLVERLUST STOPP

250 ML | Art. No.: 62698

Ky
2

« stops oil loss
* regenerates the engine seals
 reduces wear

« improves engine performance and operational reliability

« stoppt den Olverlust
* regeneriert die Motordichtungen
« reduziert Verschleil3

« verbessert die Motorleistung und die Zuverldssigkeit der Operationen

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all diesel and
gasoline engines
CONSUMPTION
sufficient for up to 5 liters
engine ol

APPLICATION INTERVAL

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in allen
Diesel- und Benzinmotoren
VERBRAUCH

ausreichend fur bis zu 5 L
Motordl

ANWENDUNGSINTERVALL

on demand bei Bedarf
before | vorher after | nachher
OIL ANTI SMOKE | OL ANTI RUB
250 ML | Art. No.: 62926
4ps * reduces oil burning REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER

L
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« stabilizes the oil film and protects against oil dilution
* improves compression, oil pressure and combustion
* minimizes smoke and soot formation

« reduziert die Olverbrennung

« stabilisiert den Olfilm und schitzt vor Olverdinnung
« verbessert die Kompression, den Oldruck sowie die Verbrennung

* minimiert Rauch- und RuBbildung

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all diesel and
gasoline engines
CONSUMPTION
sufficient for up to 5 liters
engine oil

APPLICATION INTERVAL
with every oil change or
on demand

ENGINE OIL FLOW BEHAVIOR

wirkt wdhrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in allen
Diesel- und Benzinmotoren
VERBRAUCH

ausreichend fur bis zu 5 L
Motordl
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jedem Olwechsel oder
bei Bedarf

after | nachher

ENGINE OIL FLOW BEHAVIOR

|___3sec I
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FUEL SYSTEM CLEAN & PROTECT | BENZINSYSTEMREINIGER & SCHUTZ

250 ML | Art. No.: 62758

:‘F" * keeps the fuel system clean REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
" o displaces water works during operation wirkt wéhrend der Fahrt

* prevents formation of new deposifs . APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET

» optimizes fuel consumption, engine performance and emissions for use in all gasoline 2ur Verwendung in allen
z * protects against corrosion engines Benznmotoren

@& * halt das Kraftstoffsystem sauber CONSUMPTION VERBRAUCH
7« verdrangt Wasser sufficient for 60 liters of fuel  ausreichend fUr 60 L

« verhindert Neuablagerungen APPLICATION INTERVAL Kraftstoff

« opfimiert den Kraftstoffverbrauch, die Motorleistung und die Abgaswerte with every tank filing ANWENDUNGSINTERVALL

* schitzt vor Korrosion mit jeder Tankfollung

EUEISSYSTEM

OEINZIN-D X L CIV]

FUEL SYSTEM CLEANER PLUS | BENZINSYSTEMREINIGER PLUS FUEL SYSTEM CLEANER HYBRID | BENZINSYSTEMREINIGER HYBRID

250 ML | Art. No.: 62752 200 ML | Art. No.: 09141
4p% * cleans the fuel system REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER :‘F" » cleans the fuel system, especially in hybrid vehicles REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
"’ « binds and burns moisture and condensate works during operation wirkt wéhrend der Fahrt """« binds and burns moisture and condensate works during operation wirkt w&hrend der Fahrt
* removes dirt, resins and sticky deposits in the fuel system APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET * removes dirt, resins and sticky deposits in the fuel system APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET
3 * reduces coking residues and soot deposits for use in all gasoline zur Verwendung in allen * reduces coking residues and soot deposits for use in all hybrid- zur Verwendung in allen
* protects against corrosion engines Benzinmotoren * protects against corrosion gasoline engines Hybrid-Benzinmotoren
* lowers the exhaust gas values * lowers the exhaust gas values
* improves engine performance CON'SUMPT'ON ) VERBRAUCH . * improves engine performance C°N§UMPT'°N ) VERBRAUCH .
« increases the life of the fuel system and the catalytic converter sufficient for 40-60 liters ausreichend fur 40 - 60 L » . « increases the life of the fuel systern and the catalytic converter sufficient for 40-60 liters ausreichend fur 40 - 60 L
o ) ) ' of fuel Kraftstoff T, : « increases the Iubricity of fuel Kraftstoff
Application note: regularly with every tank filling =~ L
APPLICATION INTERVAL ANWENDUNGSINTERVALL — « reduces friction and wear APPLICATION INTERVAL ANWENDUNGSINTERVALL
« reinigt das Kraftstoffsystem with every tank filing mit jeder TankfUllung AUTO M A?! « optimizes operational safety in the event of frequent load changes with every tank filling mit jeder TankfUllung

« bindet und verbrennt Feuchtigkeit sowie Kondenswasser * reduces cold starf problems

 enffernt Verschmutzungen, Verharzungen und Verklebungen im Kraftstoffsystem 99 . - . . .
« reduziert Verkokungsricksténde und RuBablagerungen before | vorher il after|nachher 5% 6} * reinigt das Kraffstoffsystem, speziell bei Hybrid-Fahrzeugen
- . =T * bindet und verbrennt Feuchtigkeit sowie Kondenswasser
¢ schUtzt vor Korrosion — e b .
. 8] 1 il * entfernt Verschmutzungen, Verharzungen und Verklebungen im Kraftstoffsystem
* senkt die Abgaswerfe 3 gg * reduziert Verkokungsrickstéinde und RuBablagerungen
« verbessert die Motorleistung 8 k) e hotzt K ng 9 9
» erhdht die Lebensdauer des Kraftstoffsystems und des Katalysators @ 8 UE sehutzt vor Rorrosion
- 3 §E « senkt die Abgaswerte
Anwendungshinweis: regeimd&Big mit jeder TankfUilung > a Ll « verbessert die Moftorleistung
& g Fre * erhoht die Lebensdauer des Kraftstoffsystems und des Katalysators
efl/[vgr‘;ll(_stg::sesit!gse:;zift =) El_ * erhoht die Schmierfahigkeit
5 g - « reduziert Reibung und Verschlei
THURINGEN DINEN 15012937 = = « optimiert Betriebssicherheit bei héufigem Lastenwechsel
o = B3 B3 * vermindert Kaltstarfprobleme
L J

FUEL SYSTEM CLEANER ULTRA | BENZINSYSTEMREINIGER ULTRA FUEL SYSTEM CLEANER 2 & 4 STROKE | BENZINSYSTEMREINIGER 2 & 4 TAKT

250 ML | Art. No.: 09697 200 ML | Art. No.: 09823
4ps * cleans the fuel system quickly and effectively REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER @" * cleans the fuel system, especially for 2 and 4 stroke engines REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
*” « cleaning effect already after the first use, especially in heavily soiled fuel works during operation wirkt wéhrend der Fahrt "’ « binds and burns moisture and condensate works during operation wirkt w&hrend der Fahrt
systems and combustion chambers APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET * removes dirt, resins and sticky deposits in the fuel system APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET
3 * optimizes the combustion process for use in all gasoline zur Verwendung in allen * reduces coking residues and soot deposits for use in all gasoline zur Verwendung in allen
z  reduces fuel f:onsumpt}on and emissions engines Benzinmotoren * protects against corrosion engines Benzinmotoren
J * protects against corrosion * lowers the exhaust gas values
« increases the life of the fuel system and the catalytic converter CON$UMPT|ON X VERBRAUCH . * improves engine performance CQN§UMPTION X VERBBAUCH .
Aplication nofe: one-time application sufficient for 40-60 liters ausreichend fur 40-60 L » « increases the life of the fuel system and the catalyfic converter sufficient for 40 liters of fuel  ausreichend fUr 40 L
PP : PP of fuel Kraftstoff a « increases the lubricity APPLICATION INTERVAL Kraftstoff
@ * reinigt das Kraffstoffsystem schnell und effektiv APPLICATION INTERVAL ANWENDUNGSINTERVALL — . . red_uc_es friction O_nd wear ) with every tank filing oron  ANWENDUNGSINTERVALL
7« Reinigungseffekt bereits nach der ersten Anwendung, besonders on demand bei Bedarf AUTO M 'A'm » opfimizes operational safety in the event of frequent load changes demand mit jeder Tankfullung oder
3 « reduces cold start problems bei Bedarf

bei stark verschmutzten Kraftstoffsystemen und Brennréumen
» opfimiert den Verbrennungsablauf

« reduziert den Kraftstoffverbrauch und die Abgaswerte before | vorher after | nachher
* schitzt vor Korrosion
« erhoht die Lebensdauer des Kraftstoffsystems und des Katalysators

Anwendungshinweis: 1x Anwendung

reinigt das Kraftstoffsystem, speziell bei 2 und 4 Takt Motoren
bindet und verbrennt Feuchtigkeit sowie Kondenswasser

entfernt Verschmutzungen, Verharzungen und Verklebungen im Kraftstoffsystem
reduziert VerkokungsrUcksténde und RuBablagerungen

* schUtzt vor Korrosion

senkt die Abgaswerte

verbessert die Motorleistung

erhoht die Lebensdauer des Kraftstoffsystems und des Katalysators
erhéht die Schmierfahigkeit

reduziert Reibung und Verschlei

optimiert Betriebssicherheit bei hdufigem Lastenwechsel

* vermindert Kaltstartprobleme

09 FUEL SYSTEM | BENZIN-SYSTEM FUEL SYSTEM | BENZIN-SYSTEM 10
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VALVE & INJECTOR CLEANER | VENTIL- & EINSPRITZDUSENREINIGER

250 ML | Art. No.: 62759
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cleans and keeps the fuel system clean, especially the inlet valves and injectors
improves engine performance, fuel consumption and exhaust emissions
optimizes the combustion process

prevents formation of new deposits

optimizes fuel consumption, engine performance and emissions

protects against corrosion

reinigt und halt das Kraftstoffsystem sauber, besonders die Einlassventile

und Injekforen

verbessert die Motorleistung, den Kraftstoffverbrauch und die Abgasemissionswerte
optimiert den Verbrennungsablauf

verhindert Neuablagerungen

optimiert den Kraftstoffverbrauch, die Motorleistung und die Abgaswerte
schutzt vor Korrosion

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all gasoline
engines

CONSUMPTION

sufficient for 60 liters of fuel
APPLICATION INTERVAL
with every tank filling or on
demand

before | vorher

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
Benzinmotoren
VERBRAUCH
ausreichend for 60 L
Kraftstoff
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jeder TankfUllung oder
bei Bedarf

after | nachher

GDI INJECTOR CLEANER | GDI EINSPRITZDUSENREINIGER

250 ML | Art. No.: 09142
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GDI INJECTOR CLEANER
| EIMSRPRITZDOSENREINIGER

cleans and keeps the fuel system clean, especially for direct injection engines
improves engine performance, fuel consumption and exhaust emissions
optimizes the combustion process

prevents formation of new deposits

optimizes fuel consumption, engine performance and emissions

protects against corrosion

reinigt und halt das Kraftstoffsystem sauber, besonders bei Direkteinspritzmotoren
verbessert die Motorleistung, den Kraftstoffverbrauch und die Abgasemissionswerte
optimiert den Verbrennungsablauf

verhindert Neuablagerungen

optimiert den Kraftstoffverbrauch, die Motorleistung und die Abgaswerte
schutzt vor Korrosion

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all gasoline
engines
CONSUMPTION
sufficient for 50-70 liters
of fuel

APPLICATION INTERVAL
with every tank filing or on
demand

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der Fahrt

ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
Benzinmotoren

VERBRAUCH
ausreichend fur 50 - 70 L
Kraftstoff

ANWENDUNGSINTERVALL
mit jeder TankfUllung oder
bei Bedarf

before | vorher after | nachher

OCTANE BOOSTER | OKTANBOOSTER

250 ML | Art. No.: 62760

)
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increases the octane number by up to 3 RON

protects valve seats from unleaded petrol

improves the starting behavior, full load operation and the CO values
optimizes the combustion process and ensures even idling

erhoht die Oktanzahl um bis zu 3 ROZ

schutzt Ventilsitze bei bleifreiem Benzin

verbessert das Startverhalten, Volllastbetrieb und die CO-Werte

optimiert den Verbrennungsablauf und sorgt fUr einen gleichmd&Bigen Leerlauf

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all gasoline
engines

CONSUMPTION

sufficient for 60 liters of fuel
APPLICATION INTERVAL
with every tank filing

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
Benzinmotoren
VERBRAUCH
ausreichend for 60 L
Kraftstoff
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jeder TankfUllung

11 FUEL SYSTEM | BENZIN-SYSTEM
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OCTANE BOOSTER MAX | OKTANBOOSTER MAX

250 ML | Art. No.: 62718
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« increases the octane number of the fuel by 3-8 RON

* protects valve seats from unleaded petrol

« improves the starting behavior, full load operation and the CO values
* opfimizes the combustion process and ensures even idling

* keeps the fuel system clean

* protects against corrosion

» erhdht die Oktanzahl des Kraftstoffes um 3-8 ROZ

* schitzt Ventilsitze bei bleifreiem Benzin

« verbessert das Startverhalten, Volllastbetrieb und die CO-Werte

* optimiert den Verbrennungsablauf und sorgt fir einen gleichmdBigen Leerlauf
* hdlt das Kraftstoffsystem sauber

 schitzt vor Korrosion

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all gasoline
engines

CONSUMPTION

sufficient for 45 liters of fuel
APPLICATION INTERVAL
with every tank filling

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wahrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
Benzinmotoren
VERBRAUCH
ausreichend fUr 45 L
Kraftstoff
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jeder Tankfullung

AIR INTAKE CLEANER PETROL | ANSAUGTRAKTREINIGER BENZIN

250 ML | Art. No.: 62761

@&
AUTO M AT
=

4

AIR INTAKE CLEANER PETROL
 ANSAUGTRAKTRE(NIGER BENZIN

« effectively cleans the entire air infake system

* removes deposits in the air intake system and combustion chamber,
on throttle valves, intake valves and valve seats

« opfimizes fuel consumption and emissions

* opfimizes the combustion process and ensures even idling

* recommended for poor throttle response and compression

Technical devices:
best results with the AUTOMAX Stream Machine

« reinigt effektiv den gesamten Ansaugtrakt

* entfernt Ablagerungen im Ansaugsystem und Brennraum, an Drosselklappen,
Einlassventilen und Ventilsitzen

« verbessert den Kraftstoffverbrauch und die Abgaswerte

« opfimiert den Verbrennungsablauf und sorgt fir einen gleichmdaBigen Leerlauf

* empfohlen bei schlechter Gasannahme und Kompression

Technische Gerdte:
beste Resultate mit der AUTOMAX Einspritzsystem Reinigungsmaschine

REACTION TIME

approx. 20-30 min.
APPLICATION FIELD

for use in all air intake
systems of gasoline engines
CONSUMPTION

sufficient for 1 application
APPLICATION INTERVAL

on demand

ANWENDUNGSDAUER
ca. 20-30 min.

ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
Luffansaugsystemen von
Benzinmotoren
VERBRAUCH
ausreichend fUr eine
Anwendung

ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

PETROL APPLICATOR SPRAY | BENZIN APPLIKATOR SPRAY

400 ML | Art. No.: 62749

)

R4

AUTO MAR

PETROL APPLICATOR SPRAY
ENTIN APFLIKATOR SRRAY

cleans the entire air intake tract

* removes deposits in the air intake system and combustion chamber, on throttle
valves, intake valves and valve seats

opftimizes fuel consumption and emissions

recommended for poor throttle response and compression

optimizes the combustion process and ensures even idling

* easy application via spray can

reinigt den gesamten Ansaugtrakt

entfernt Ablagerungen im Ansaugsystem und Brennraum, an Drosselklappen,
Einlassventilen und Ventfilsitzen

optimiert den Kraftstoffverbrauch und die Abgaswerte

empfohlen bei schlechter Gasannahme und Kompression

optimiert den Verbrennungsablauf und sorgt fir einen gleichmaBigen Leerlauf
einfache Anwendung Uber Sprihdose

REACTION TIME

approx. 10 min.
APPLICATION FIELD

for use in all gasoline
engines

CONSUMPTION
depending on application
APPLICATION INTERVAL

on demand

ANWENDUNGSDAUER
ca. 10 min.
ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
Benzinmotoren
VERBRAUCH

Verbrauch je nach
Anwendung
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

FUEL SYSTEM | BENZIN-SYSTEM 12




AUTO M AXY

RESTORE YOUR
e s PERFORMANCE

SNHAINE 3 BYENEL- AT for more engine power & better emission standards

— - =

CAT CLEAN
CATALYTIC CONVERTER & OXYGEN SENSOR CLEANER KATA LYSATO R & LAM DAS O N D E N R El N IG E R
250 ML | Art. No.: 62776
4ps% * cleans the catalytic converter and the lambda probe REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
7« dissolves carbon deposits works during operation wirkt wéhrend der Fahrt f N\
* prevents from heavy sqiling when used regularly APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET |
; + reduces fuel consumption for use in all diesel and zur Verwendung in allen o
_-i_ * opfimizes engine pferformance X gasoline engines Diesel- und Benzinmotoren
_ - » guarantees an optimal performance of the catalytic converter \_ J
- S and the lambda probe CONSUMPTION VERBRAUCH ( N\
2 Tk o . . sufficient for 60-80 liters ausreichend fOr 60 - 80 L &
AUTO M-“’% Note: application for gasoline and diese! systems of fuel Kraftstoff
n . * reinigt den Katalysator und die Lambdasonde ICATION INTERVAL NDUNGSINTERVALL
7« 165t Kohlenstoffablagerungen with every fank filling oron  mit jeder TankfUllung oder
« verhindert bei regelmé&Biger Anwendung starke Verschmutzungen demand bei Bedarf
: « verringert den Kraftstoffverbrauch \ y
* optimiert die Motorleistung
* gewdhrleistet die einwandfreie Funktion des Katalysators & der Lambdasonde
Hinweis: Anwendung fUr Benzin und Diesef Systeme
before | vorher after | nachher

Z¢
<<
3.
Q
-
<
(%]

MAX UP YOUR CAR \f &

HIGH PERFORMANCE ADDITIVES N

13 FUEL & DIESEL SYSTEM | BENZIN- & DIESEL-SYSTEM
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e AUTO M AXY

GERMANY

DIESEL SYSTEM CLEAN & PROTECT | DIESELSYSTEMREINIGER & SCHUTZ

250 ML | Art. No.: 62762

ifis‘. * keeps the fuel system clean
" o displaces water works during operation wirkt wéhrend der Fahrt
* prevents formation of new deposits
« dissolves and disperses deposits and residues such as oil carbon and soot

o . N - for use in all diesel engines  zur Verwendung in allen
» opfimizes fuel consumption, engine performance and emissions

Dieselmotoren

R ad « protects against corrosion
- __“. sufficient for 60 liters of fuel
! 6.. * hdlt das Kraftstoffsystem sauber ausreichend fUr 60 L
MAT ” « verdréingt Wasser with every fank filing Kraftstoff
« verhindert Neuablagerungen
« |6st und dispergiert Ablagerungen und Ricksténde, wie Olkohle und RuB mit jeder Tankfollung

« optimiert den Kraftstoffverbrauch, die Motorleistung und die Abgaswerte
 schitzt vor Korrosion

DIESEMSYSTEM

ED Yo [ /L

DIESEL SYSTEM CLEAN & PROTECT
X ELEYSTEMREINIGER & SCHUTE

DIESEL SYSTEM CLEANER PLUS | DIESELSYSTEMREINIGER PLUS DIESEL SYSTEM CLEANER HYBRID | DIESELSYSTEMREINIGER HYBRID

250 ML | Art. No.: 62753 200 ML | Art. No.: 09824
4p% * cleans the fuel system ifis-. * cleans the fuel system, especially in hybrid vehicles
"’ « binds and burns moisture and condensate works during operation wirkt wéhrend der Fahrt *" » binds and burns moisture and condensate works during operation wirkt w&hrend der Fahrt
* removes dirt, resins and sticky deposits in the fuel system * removes dirt, resins and sticky deposits in the fuel system
* reduces coking residues and soot deposits for use in all diesel engines  zur Verwendung in allen * reduces coking residues and soot deposits for use in all diesel engines  zur Verwendung in allen
« protects against corrosion Dieselmotoren * protects against corrosion Dieselmotoren
| « lowers the exhaust gas values o ) « lowers the exhaust gas values o )
——— * improves engine performance sufficient for 60-80 liters : . * improves engine performance sufficient for 40-60 liters ) .
« increases the service life of the fuel system and exhaust filters of fuel ausreichend flr 60 - 80 L : « increases the service life of the fuel system and exhaust filters of fuel ausreichend fUr 40 - 60 L
AUTO M AR ) ) Kraffstoff T « increases the lubricity Kraftstoff
regularly with every tank fitling . - -~ L X -
n — with every tank filing | ¢ n « reduces friction and wear with every tank filing
e reinigt das Kraftstoffsystern mit jeder TankfUllung AUTO M _Afm « optimizes operational safety in the event of frequent load changes mit jeder TankfUllung

reduces cold start problems

bindet und verbrennt Feuchtigkeit und Kondenswasser
entfernt Verschmutzungen, Verharzungen und Verklebungen im Kraftstoffsystem

o

reinigt das Kraftstoffsystem, speziell bei Hybrid-Fahrzeugen

; : igg?jg;iﬁig%ﬂsmcKsmnde und RuBablagerungen bindet und verbrennt Feuchtigkeit und Kondenswasser
ﬁ}r_, i « senkt die Abgaswerte 8 * entfernt Verschmutzungen, Verharzungen und Verklebungen im Kraftstoffsystem
ﬁg ™ « verbessert dig Motorleistung 8 5 * reduziert Verkokungsrickstéinde und RuBablagerungen
5 & '4 « erhoht die Lebensdauer des Kraftstoffsystems und der Abgasfilter @ .8 . schufzf.vor Korrosion
3 “ 3 * senkt die Abgaswerte
;gi regelmdBig mit jeder TankfUilung 3 a * verbessert die Motorleistung
o & @ « erhoht die Lebensdauer des Kraftstoffsystems und der Abgasfilter
) irksamkeit geprift =) = « erhoht die Schmierfahigkeit
/ . A— ) ; * reduziert Reibung und Verschlei

THURINGEN PINENISO12957 E = » optimiert Betriebssicherheit bei h&ufigem Lastenwechsel

= lk J * vermindert Kaltstarfprobleme

DIESEL SYSTEM CLEANER ULTRA | DIESELSYSTEMREINIGER ULTRA CETANE BOOSTER | CETANBOOSTER

250 ML | Art. No.: 09826 150 ML | Art. No.: 62737
4p * cleans the fuel system quickly and effectively g‘:‘.. « increases the cetane number of the diesel fuel by up fo 5 points
*” « cleaning effect already after the first use, especially in heavily soiled fuel works during operation wirkt wéhrend der Fahrt "« improves the ignitability of the fuel works during operation wirkt w&hrend der Fahrt
systems and combustion chambers * recommended for poor fuel quality
* optimizes the combushpn process o for use in all diesel engines  zur Verwendung in allen * improved colq start k?ehowor, engine perfomonce and smooth running of the engine for use in all diesel engines  zur Verwendung in dllen
 reduces fuel F:onsumpt}on and emissions Dieselmotoren * reduces engine noise and fuel consumption Dieselmotoren
| « protects against corrosion o ' o )

— « increases the service life of the fuel system and exhaust filters sufficient for 40-60 liters 6‘. « erhdht die Cetanzahl des Dieselkraftstoffes um bis zu 5 Punkte sufficient for up to 150 liters
; ) o of fuel 50mlpro 1L "« verbessert die Zondwilligkeit des Kraftstoffes of fuel ausreichend fr bis zu 150 L
AUTO M AT one-time application « empfohlen bei schiechter Kraffstoffqualitat Kraftstoff

. & * reinigt das Krafistoffsystem schnell und effekiiv on demand bei Bedarf . verbgssertes Kalfsfqrfverholten, Motorleistung und Laufkultur des Motors with every tank filing

! e,' L . « reduziert Motorger&usche und den Kraftstoffverbrauch mit ieder Tankfallun:

o< * Reinigungseffekt bereits nach der ersten Anwendung, besonders | —— J °]

=a bei stark verschmutzten Kraftstoffsystemen und Brennréumen o= —_—

= » opfimiert den Verbrennungsablauf

z, « reduziert den Kraftstoffverbrauch und die Abgaswerte before | vorher afferlnachher LTOMAT

éﬁ * schitzt vor Korrosion |

by « erhoht die Lebensdauer des Kraftstoffsystems und der Abgasfilter
i B
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made in '

GERMANY

DIESEL WINTER CARE | DIESEL WINTERSCHUTZ

150 ML | Art. No.: 62764

DIESEL WINTER CARE
BHESELSCHUTE WiNTER

improves the flow behavior of diesel fuel

prevents paraffin crystals from precipitating and growing due to the cold
improves the filterability of diesel fuel

reduces cold start problems

verbessert das FlieBverhalten des Dieselkraftstoffes

verhindert k&ltebedingtes Ausscheiden und Wachstum von Paraffinkristallen
verbessert die Filtrierbarkeit des Dieselkraftstoffes

vermindert Kaltstartprobleme

DIESEL ANTI SMOKE | DIESEL ANTI RUSS

150 ML | Art. No.: 09188

- i
ATOMAT

DIESEL ANTI SMOKE
=

DIESEL abT RUE

—
R

ks
ALK

reduces soot formation
optimizes the combustion process and ensures that the engine runs smoothly
increases the number of cetanes

reduziert die RuBbildung
optimiert den Verbrennungsablauf und sorgt fUr einen ruhigen Motorlauf
erhoht die Cetanzahl

DIESEL BACTERICIDE | DIESEL BAKTERIZID

150 ML | Art. No.: 62763

DIESEL BACTERICIDE

AR

2

reduces bacterial growth

protects the diesel system from infestation with microorganisms
for preventive use

effectively kills microorganisms

protects against further growth and new infestation

reduziert das Bakterienwachstum

schUtzt das Dieselsystem vor Befall mit Mikroorganismen
zum vorbeugenden Einsatz

totet Mikroorganismen wirkungsvoll ab

schitzt vor weiterem Wachstum und Neubefall

works during operation

for use in all diesel engines

sufficient for up to 150 liters
of fuel

on demand

works during operation

for use in all diesel engines

sufficient for up to 80 liters
of fuel

on demand

works during operation

for use in all diesel engines

sufficient for up to 150 liters
of fuel

on demand

wirkt wdhrend der Fahrt

zur Verwendung in allen
Dieselmotoren

ausreichend fur bis zu 150
L Kraftstoff

bei Bedarf

wirkt wdhrend der Fahrt

zur Verwendung in allen
Dieselmotoren

ausreichend fur bis zu 80 L
Kraftstoff

bei Bedarf

wirkt wdhrend der Fahrt

zur Verwendung in allen
Dieselmotoren

ausreichend fur bis zu 150 L
Kraftstoff

bei Bedarf

17 DIESEL SYSTEM | DIESEL-SYSTEM

AUTO M AXY

AIR INTAKE CLEANER DIESEL | ANSAUGTRAKTREINIGER DIESEL

250 ML | Art. No.: 62766

ap, * effectively cleans the entire air intake system

* removes deposits in the air intake system and combustion chamber,
on throttle valves, intake valves and valve seats

* opfimizes fuel consumption and emissions

* opfimizes the combustion process and ensures even idling

* recommended for poor throttle response and compression

approx. 20-30 min.

for use in all air intake
systems of diesel engines

sufficient for 1 application

AUTO M Arm best results with the AUTOMAX Stream Machine

« reinigt effektiv den gesamten Ansaugtrakt on demand

* entfernt Ablagerungen im Ansaugsystem und Brennraum, an Drosselklappen,
Einlassventilen und Ventilsitzen

« opfimiert den Kraftstoffverbrauch und die Abgaswerte

» opfimiert den Verbrennungsablauf und sorgt fir einen gleichmdaBigen Leerlauf
* empfohlen bei schlechter Gasannahme und Kompression

&

beste Resultate mit der AUTOMAX Einspritzsystem Reinigungsmaschine

AIR INTAKE CLEANER DIESEL
TRAKTREINIGER DIESEL

DIESEL APPLICATOR SPRAY | DIESEL APPLIKATOR SPRAY

400 ML | Art. No.: 62748

4% * cleans the entire air intake system
"« removes deposits in the air intake system and combustion chamber,
on throttle valves, intake valves and valve seats
« opfimizes fuel consumption and emissions
* opfimizes the combustion process and ensures even idling
* recommended for poor throttle response and compression
* easy application via spray can

approx. 10 min.
for use in all diesel engines
depending on application

6.' « reinigt den gesamten Ansaugtrakt on demand
4

* entfernt Ablagerungen im Ansaugsystem und Brennraum, an Drosselklappen,

Einlassventilen und Ventilsitzen
AUTO M'A?l » opfimiert den Kraftstoffverbrauch und die Abgaswerte
> » optimiert den Verbrennungsablauf und sorgt fir einen gleichmdBigen Leerlauf
: Jr * empfohlen bei schlechter Gasannahme und Kompression
R = « einfache Anwendung Uber Sprihdose
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ADD RESCUE | ADD RESCUE

250 ML | Art. No.: 09825

4gs * profects urea dosing systems and SCR catalysts from crystal formation
"« cleans urea dosing systems and SCR catalysts that are affected by
crystal formation
* prevents performance loss and engine malfunctions

AL

works during operation

for use in diesel engines

= e « saves maintenance and repair costs :
with urea dosage system
=i * increases the operational reliability of the vehicle os0ge sy /
— KL 1 SCR catalytic converter
i 6..  schitzt Harnstoff-Dosiersysteme und SCR-Katalysatoren vor Kristallbildung
” « reinigt durch Kristallbildung beeintréichtigte Dosiersysteme und SCR-Katalysatoren  sufficient for 100 liters
« verhindert Leistungsverluste und Motorstérungen
' * spart Wartungs- und Instandhaltungskosten for regular use
AUTO MAT « erhdht die Betriebssicherheit des Fahrzeuges
LT}
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ca. 20-30 min.

zur Verwendung in allen
Luftansaugsystemen von
Dieselmotoren

ausreichend fUr eine
Anwendung

bei Bedarf

ca. 10 min.

zur Verwendung in allen
Dieselmotoren

je nach Anwendung

bei Bedarf

wirkt wahrend der Fahrt

fUr Dieselmotoren mit
Harnstoff-Dosiersystem /
SCR-Katalysator

ausreichend fur 100 L

zur regelmdéBigen
Anwendung

DIESEL SYSTEM

| DIESEL-SYSTEM 18
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GERMANY

DPF DRUCKLUFTREINIGER

ANWENDUNG IN DER DRUCKSPRUHPISTOLE

DPF CLEANER | DIESEL PARTIKELFILTERREINIGER DPF AIR-JET-FLUID

CLEANER FOR COMPRESSED-AIR PISTOL

250 ML | Art. No.: 62765 1000 ML | Art. No.: 62945
4ps * supports the regeneration of the diesel particulate filter . ifii‘. « effective cleaning of the diesel particulate filter without dismantling
*” « reduces soot emissions, smoke and exhaust emissions works during operation wirkt wéhrend der Fahrt " o dissolves contamination in the diesel particulate filter approx. 30 min. ca. 30 min.
* improves engine performance, combustion and engine running * regenerates the particle filter
* reduces cold start problems tank application for diesel  Tankanwendung for 3 . gxte;ds 1I:e SefrVKc:je hfe1 of the diesel pdo;tuu;ul?fiﬁlter i direct application for all Direktanwendung fur alle
: ; ; f « significant cost advantage compared to installing a new filter - . " . Al
o, é“- « unterstitzt die Regeneration des Dieselpartikelfitters engines with DPF Dieselmotoren mit DPF diesel particulate filters Dieselpartikelfilter
— " * reduziert den RuBausstoB, die Rauchentwicklung und die Abgasemission ﬁ u T o M A@' X . .
i « verbessert die Motorleistung, die Verbrennung und den Motorlauf sufficient for 40-60 liters ausreichend fr 40 - 60 L best results with the AUTOMAX DPF Air Jet compressed-air pisto} sufficient for 1 application  ausreichend fUr eine
AUTO M A’)ﬁ * vermindert Kalstarfprobleme offuel Krafistoff l] 6‘. « effektive Reinigung des Dieselpartikelfilters ohne Demontage Anwendung
n o on domand bei Bedlart 7 e |Bst Vers_chmufzung i_m Dieselpartikelfilter on demand bei Bedorf
g i « regeneriert den Partikelfilter
= a- 2 * verl&ngert die Lebensdauer des Dieselpartikelfilters
E = | * deutlicher Kostenvorteil gegenUber Neufiltereinbau
o 3 E Q :
i W Z:o . ) P
U a & g ba I beste Resultate mit der AUTOMAX DPF Air Jet Drucksprihpistote
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400 ML | Art. No.: 62918 Art. No.: 09144
4p% * cleans the diesel particulate filter and the catalytic converter Content: 1 x DPF Air Jet Compressed-Air-Pistol — Art. 09143
*” « dissolves contamination in the diesel particulate filter approx. 30 min. ca. 30 min. Einwirkzeit 2 x DPF Air-Jet-Fluid — Art. 62945
* regenerates the particle filter 2 x DPF Cleaner — Art. 62765
| * extends The 5§W|C§ life of the diesel particulate filter for use in all diesel 20r Verwendung in allen -
* easy application via spray can particulate filters Dieselpartikelfiltern
é‘-, « reinigt den Dieselpartikelfilter und den Katalysator
7 e |55t Verschmutzungen im Dieselpartikelfilter sufficient for 1 application ausreichend fir eine
« regeneriert den Partikelfilter Anwendung
« verl&ngert die Lebensdauer des Dieselpartikelfilters on demand
« einfache Anwendung Uber SprUhdose bei Bedarf _g.
=1 :
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1000 ML | Art. No.: 62772
i’i:‘-. * cleans the dismantled diesel particle filter
*” « dissolves contamination in the diesel particulate filter 8 to 10 hours exposure time 8 bis 10 Stunden
* regenerates the particle filter Einwirkungsdauer
. . e'xfe'nds the service life of the diesel porfigulofe'ﬁlfer direct application for all
« significant cost advantage compared to installing a new filter diesel particulate filters Direktanwendung for alle
ﬁ u T 0 M A% @ ° reinigt den Dieselpartikelfilter im ausgebauten Zustand Dieselpartikeffilter
~ e |65t Verschmutzung im Dieselpartikelfilter sufficient for 4 liters
0 « regeneriert den Partikelfilter cleaning fluid ausreichend fr 4 L
az  verléngert die Lebensdauer des Dieselpartikelfilters ReinigungsflUssigkeit
5 ; « deutlicher Kostenvorteil gegeniber Neufiltereinbau on demand
g o bei Bedarf
—
-l g
w
B,
Z
Zz L
SiE
a2
L6 B
w
B o
o
oo
19 DIESEL SYSTEM | DIESEL-SYSTEM DIESEL SYSTEM | DIESEL-SYSTEM 20
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GERMANY

%

AUTOMAX

LPG VALVE PROTECT | LPG VENTILSCHUTZ

1000 ML | Art. No.: 62754

=
z
>

LPG VALVE PROTECT
LPG VENTILSCHUTZ
_—

4ps * keeps the fuel system clean
7« displaces water
* prevents formation of new deposits
« dissolves and disperses deposits and residues such as oil carbon and soot
« optimizes fuel consumption, engine performance and emissions
* protects against corrosion

6&_ * hdlt das Kraftstoffsystem sauber
7« verdrangt Wasser
« verhindert Neuablagerungen
« |6st und dispergiert Ablagerungen und Ricksténde, wie Olkohle und RuB
« optimiert den Kraftstoffverbrauch, die Motorleistung und die Abgaswerte
 schitzt vor Korrosion

REACTION TIME
works during operation

APPLICATION FIELD

for use in all LPG engines
with (automatic or manu-
al) valve protection dosing
feed system

CONSUMPTION
sufficient for 1000 liters
of fuel

APPLICATION INTERVAL
with every tank filling

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wahrend der Fahrt

ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
FlUssiggasmotoren mit
(automatischem oder
manuellen) Ventilschutz-
dosierzufUhrsystem
VERBRAUCH
ausreichend fir 1000 L
Kraftstoff
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jeder Tankfullung

LPG FUEL SYSTEM CLEANER | LPG BENZINSYSTEMREINIGER

250 ML | Art. No.: 62750

4ps © reingt das Kraftstoffsystem REACTION TIME
” « bindet und verbrennt Feuchtigkeit und Kondenswasser works during operation
* entfernt Verschmutzungen, Verharzungen und Verklebungen im Kraftstoffsystem APPLICATION FIELD

« reduziert Verkokungsrickstéinde und RuBablagerungen for use in all bivalent

j * schitzt vor Korrosion

* senkt die Abgaswerte
« verbessert die Motorleistung

« erhoht die Lebensdauer des Kraftstoffsystems und des Katalysators

« cleans the fuel system
* binds and burns moisture and condensate

* removes dirt, resins and sticky deposits in the fuel system

* reduces coking residues and sootf deposits
 protects against corrosion

* lowers the exhaust gas values

« improves engine performance

« increases the life of the fuel system and the catalytic converter

liquefied petroleum gas
(LPG) powered engines

CONSUMPTION

sufficient for 60 liters of fuel
APPLICATION INTERVAL
with every tank filing

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung

in allen bivalenten
Flissiggasmotoren (LPG)
VERBRAUCH
ausreichend fir 60 L
Kraftstoff
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jeder TankfUllung

LPG SYSTEM CLEAN & PROTECT | LPG SYSTEMREINIGER & -SCHUTZ

120 ML | Art. No.: 62751

AR

pL

* halt das Kraftstoffsystem sauber
 bindet Kondenswasser

« entfernt Ablagerungen von Gummi, Lacken, Schwefel und Ammoniak

« reinigt den Druckminderer
« reduziert den VerschleiB
* verléngert die Lebensdauer des Motors

REACTION TIME
works during operation

APPLICATION FIELD

for use in all bivalent lique-
fied petroleum gas (LPG)
powered engines

6‘-. * keeps the fuel system clean CONSUMPTION
AUT ‘P:?A | 7« binds condensation water sufficient for 50 liters of fuel
UTOMA * removes deposits of rubber, paint, sulfur and ammonia APPLICATION INTERVAL

n 5 * cleans the pressure reducer on demand

i  reduces wear

QE * extends the service life of the engine

ax
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ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der Fahrt

ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
bivalenten Flussiggas-
motoren (LPG)

VERBRAUCH
ausreichend fir 50 L
Kraftstoff
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

21 LPG SYSTEM | LPG-SYSTEM

Liquified petroleum gas (LPG) is the oldest and most widely used alternative fuel. Significantly lower fuel
costs and a comparatively inexpensive and simple conversion speak in favour of LPG. The emissions of
climate-damaging exhaust gases from LPG-powered vehicles are significantly lower than those from petrol
vehicles. This applies both to the greenhouse gas CO2 and various other harmful exhaust gases such as
nitrogen oxides and unburnt hydrogen and particulate matter.

FlUssiggas (LPG) ist der dlteste und am weitesten verbreitete alternative Kraftstoff. Deutlich geringere
Kraftstoffkosten und eine vergleichsweise kostengUnstige und einfache UmrUstung sprechen fur LPG.
Die Emissionen klimaschadlicher Abgase von LPG-Fahrzeugen sind deutlich geringer als die von Benzin-
fahrzeugen. Dies gilt sowohl fUr das Treibhausgas CO2 als auch fUr verschiedene andere schddliche Abgase
wie Stickoxide, unverbrannten Wasserstoff und Feinstaub.

LPG SYSTEM | LPG-SYSTEM 22



OOLINGEYSTEN

KU Yo | CIV]

RADIATOR FLUSH | KUHLSYSTEMREINIGER

250 ML | Art. No.: 62768

4p% * cleans the cooling system
7« removes dirt in the cooling circuit
« dissolves radiator sludge
« improves heating and cooling performance, the service life of the units
and the operational safety of engines
« improves the functioning of valves, thermostats and water pumps

3

6_ * reinigt das KUhlsystem
* enffernt Verschmutzungen im Kihlkreislauf
* |6st KGhlerschlamm
« verbessert Heiz- und KUhlleistung, Lebensdauer der Aggregate und die
Betriebssicherheit von Motoren
 verbessert die Funktionsweise von Ventilen, Thermostaten und Wasserpumpen

before | vorher

REACTION TIME
approx. 30 min.

APPLICATION FIELD

for use in all water cooled,

closed cooling systems

CONSUMPTION
sufficient for 10 liters of
coolant

APPLICATION INTERVAL
before every change of
coolant

ANWENDUNGSDAUER
ca. 30 Min.

ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in

allen wassergekUhlten,
geschlossenen KUhlsystemen
VERBRAUCH

ausreichend for 10 L
KUhlmittel
ANWENDUNGSINTERVALL
vor jedem
KUhlmittelwechsel

after | nachher

made in ’

GERMANY

AUTO M AXY

%

RADIATOR OIL CLEANER SET C1 + C2 | KUHLSYSTEMREINIGER SET K1 + K2

2X 175 ML | Art. No.: 62746

@‘. « cleans the cooling system, especially for heavy oil contaminations
” « improves heating and cooling performance, service life of the units and
the operational safety of the cooling system
* improves the functioning of valves, thermostats and water pumps

6 « reinigt das Kihlsystem, besonders bei starken Ol-Verschmutzungen
” « verbessert Heiz- und KUhlleistung, Lebensdauer der Aggregate und die
Betriebssicherheit des Kihlsystems
* verbessert die Funktionsweise von Ventilen, Thermostaten und Wasserpumpen

REACTION TIME

approx. 15 min.
APPLICATION FIELD

for use in all water cooled,
closed cooling systems
CONSUMPTION

2x 175 mlforup to 10 L
APPLICATION INTERVAL
with every coolant change

ANWENDUNGSDAUER
ca. 15 Minuten

ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in

allen wassergekUhliten,
geschlossenen KUhlsystemen
VERBRAUCH

2x 175 ml fUr biszu 10 L
ANWENDUNGSINTERVALL
mit jedem
KGhimittelwechsel

RADIATOR CLEANER | KUHLSYSTEMREINIGER — ANTIKALK

250 ML | Art. No.: 62927

4ps * cleans the cooling system
7« especially suitable for removal of scale deposits
* removes dirt in the cooling circuit
« improves heating and cooling performance, the service life of the units
and the operational safety of engines
« improves the functioning of valves, thermostats and water pumps

6. « reinigt das KUhlsystem, besonders bei Kesselsteinablagerungen
* entfernt Verschmutzungen im Kihlkreislauf
* verbessert Heiz- und KUhlleistung, Lebensdauer der Aggregate und
die Betriebssicherheit von Motoren
* verbessert die Funktionsweise von Ventilen, Thermostaten und Wasserpumpen

[rapiator creaner

REACTION TIME
approx. 15-45 min.

APPLICATION FIELD

for use in all water cooled,

closed cooling systems

CONSUMPTION
sufficient for 10 liters of
coolant

APPLICATION INTERVAL
on demand

ANWENDUNGSDAUER
ca. 15-45 Minuten

ANWENDUNGSGEBIET

zur Verwendung in

allen wassergekUhlten,
geschlossenen KUhlsystemen
VERBRAUCH

ausreichend fir 10 L
KUhimittel

ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

23 COOLING SYSTEM | KUHLSYSTEM

PRODUCT APPLICATION FIELD APP:SQESSJETG?VAL PH VALUE
PRODUKT ANWENDUNGSFELD INTERVALL PH WERT
iulou. i GTETaT “ght to heavy
: op‘erqhon‘ql soiling regular or mtgrvcl use >7 (alkaline)
5 leichte bis starke, Regel- bzw. intervall- >7 (Basisch)
iy . = betriebsbedingte maBige Anwendung
= Verschmutzungen
e ADIATON strong limescale or on demand
“"'°‘§ ; scale deposits Song <7 (acid)
;I'i” . 5 . starke Kalk- bzw. Kessel- Ang«e ednor?s?c?lllm <7 (Sauer)
;§ ' A ! steinablagerungen
AUTO M AR ADIATOR
1y 0 . o
o A heavy 0|I"con'ram|nahon on demanc! <7 (acid)
és fﬂ starke Olverschmut- Anwendung im <7 (Saver]
W zungen Bedarfsfalll
= ,"I. D D
) i

3
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) AUTOM AXY

RADIATOR CONDITIONER | KUHLSYSTEM PFLEGE UND SCHUTZ

250 ML | Art. No.: 62920

b ¢
E
3
4ps * protects the cooling system from corrosion and rust REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER 3
” « improves heat exchange works during operation wirkt wéhrend der Fahrt
X X r
* profects against engine damage APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET b
6'-. « schitzt das Kihlsystem vor Korrosion und Rost folr USZ n ol:'nwaterf(rjnoled, thlr !erwencriung‘l:” n 1
” « verbessert den Warmeaustausch closed cooling systems ale r\:llosse ge KU"hIe T )
« schitzt vor Motorschéden CONSUMPTION geschlossenen Kunisysiemen )
sufficient for 10 liters of VERBRAUCH
coolant ausreichend for 10 L

AUTO

APPLICATION INTERVAL Khlmittel

with every coolant change ANWENDUNGSINTERVALL

or on demand mit jedem KUhimittelwechsel
oder bei Bedarf

for better radiator performance & improved operational safety

RADIATOR

250 g

RADIATOR SEALANT | KUHLSYSTEMDICHT

250 ML | Art. No.: 62767
4p% * sedls the cooling system REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER

7« seals hairline cracks and small leaks and thus prevents loss of cooling water works during operation wirkt wéhrend der Fahrt

* improves the operational safety of engines APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET
; * protects against engine damage and corosion for use in all water cooled,  zur Verwendung in

” « dichtet Haarrisse und kleinere Lecks ab und vermeidet so Kihiwasserverlust CONSUMPTION 9 Y 4 N\
« verbessert die Betriebssicherheit von Motoren sufficient for 12 liters of VERBRAUCH
« schitzt vor Motorschdden und Korrosion coolant ausreichend for 12 L

Y
J\

APPLICATION INTERVAL KShimittel
on demand ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

after

MAX UP YOUR CAR

HIGH PERFORMANCE ADDITIVES

RADIATOR FLUSH

25 COOLING SYSTEM | KUHLSYSTEM
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e AUTO M AXY

GERMANY

AIRCON CLEANER | KLIMAANLAGEN SCHAUMREINIGER

400 ML | Art. No.: 62769

g% * cleans the air conditioning system REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER

S . effective cleaning through foam formulation approx. 15 min. ca. 15 min.
* removes germs and dirf APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET
. _neutrohzes unpleosorﬂ odors . o for use in all air-conditioning  zur Verwendung in allen

= * improves fhe'rogm climate and ensures that the air conditioning system systems Kiimaanlagen
operates hygienically
« easy application by spray can CONSUMPTION VERBRAUCH
sufficient for 1-2 ausreichend fur 1-2
- ; 6 « reinigt die Klimaanlage applications Anwendungen
"~ « effektive Reinigung durch Schaumformulierung APPLICATION INTERVAL ANWENDUNGSINTERVALL

* entfernt Keime und Schmutz on demand bei Bedarf

AUTOM A.’?l * neufralisiert unangenehme Geriche
 verbessert das Raumklima und sorgt fUr einen hygienischen Betrieb der Klimaanlage

o
['T)
%‘ * einfache Anwendung durch Sprihdose
i
2
o
s
<
a8
" o
N\ 0f
=z
Lz

rtes purgdlf
o

AIRCON PURIFIER | KLIMAANLAGEN LUFTERFRISCHER

250 ML | Art. No.: 62774

4p% * professional neutralization of unpleasant odors REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
¥« disinfects the vehicle interior depends on the ha&ngt von der Leistung des
 gives the vehicle interior a pleasant smell performance of the verwendeten ZerstGubers ab
* improves the room climate and ensures that the air conditioning system operates Nebullzer machine that ANWENDUNGSGEBIET
hygienically is used zur Lufterfrischung
Technical devices: best results with AUTOMAX AirCon Nebulize APPLICATION FIELD im gesamten
to improve the air quality Fahrzeuginnenraum
AUTOM A’?i "_‘;. . professionelle Neufrolisierung von unangenehmen GerUchen of the vehicle interior VERBRAUCH
° desl'”f]z'e” den ';C’hrze‘fg'””e”roum h h CONSUMPTION ausreichend fir eine
ll « verleiht dem Fal rzeuglnnenroum e!pep ongemg men Gerug ] sufficient for 1 application Anwendung
« verbessert das Raumklima und sorgt fUr einen hygienischen Betrieb der Kimaanlage
APPLICATION INTERVAL ANWENDUNGSINTERVALL
Technische Gerdte: beste Resultate mit dem AUTOMAX Klimaaniagen Vernebler  on demand bei Bedarf

AIRCON PURIFIER
ELIMAANLAGEN LUFTERFRISCHER
-

-

E W

G

) (2 Mﬁ}

AIRCON REFRESHER LEMON | KLIMAANLAGEN LUFTERFRISCHER ZITRONE

15OML | A No. 62699 AIRCON NEBULIZER

4p% * neutralizes unpleasant odors REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
¥ . gives the vehicle interior a pleasant smell approx. 15 min. ca. 15 min KLlMAAN LAG EN VER N EB LER
« improves the room climate and ensures that the air conditioning system APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET Art. No.: 09146
operates hygienically to improve the air quality — zur Lufterfrischung . . L
+ easy application by spray can of the vehicle inferior im gesamten e ultrasonic device for atomization
& * neutralisiert unangenehme Geriiche CONSUMPTION Fahrzeuginnenraum 7« distributes the liquid through the circulation system
&
~" « verleint dem Fahrzeuginnenraum einen angenehmen Geruch sufficient for one car VERBRAUCH . AT . o
« verbessert das Raumklima und sorgt fir einen hygienischen Betrieb der Kimaanlage  AppLICATION INTERVAL ausreichend fir ein Auto Of the G_lr condfnomng fJan ond_ the ventilation SYSTem
* einfache Anwendung durch Sprihdose on demand ANWENDUNGSINTERVALL ¢ including operating instructions
bei Bedarf e accurate application with ergonomic output hose

e Ultraschallgerdt zur ZerstGubung

e verteilt die FlUssigkeit Uber das Zirkulationssystem in
der Klimaanlage und der BelUftungsanlage

¢ inklusive Bedienungsanleitung

¢ gezielte Anwendung durch ergonomischen
Ausgabeschlauch

27 AIR CONDITION | KLIMAANLAGE AIR CONDITION | KLIMAANLAGE 28
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AUTOMATIC TRANSMISSION CLEANER | AUTOMATIKGETRIEBE REINIGER

250 ML | Art. No.: 62771

REACTION TIME

approx. 15 min.
APPLICATION FIELD

for use in all automatic
fransmission with torque

g‘;‘-. * cleans the automatic transmission
"’ « removes dirt and deposits
* protects against corrosion and wear
* enables smooth and instant gear changes without jerking
* improves engine running

L’g- « optimizes the acceleration behavior converter
b Technical devices: CONSUMPTION
AUTO M A’?\ recommended use with an ,,automatic transmission cleaning device" sufficient for 8 liters of
gear oil

» * reinigh das Automatikgetriebe

* entfernt Verschmutzungen und Ablagerungen

« schitzt vor Korrosion und Verschlei3

« ermdglicht sanfteres, verzégerungsloses Schalten ohne Ruckeln
« verbessert den Motorlauf

* optimiert das Beschleunigungsverhalten

APPLICATION INTERVAL
before every change of
fransmission oil

Technische Gerdte:
empfohlene Anwendung mit einem Automatikgetriebe Reinigungsgerdt

AATIKGETRIEBEREINIGER

3
L8}
3
:
-
=
g
q:

ANWENDUNGSDAUER
ca. 15 Min.

ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
Automatikgetrieben mit
Drehmomentwandler
VERBRAUCH
ausreichend for 8 L
Getriebedl
ANWENDUNGSINTERVALL
vor jedem
Getriebedlwechsel

AUTOMATIC TRANSMISSION CARE & PROTECT | AUTOMATIKGETRIEBE PFLEGE & SCHUTZ

250 ML | Art. No.: 62789

REACTION TIME

works during application
APPLICATION FIELD

for use in all automatic
transmission with torque

4ps * protects the automatic fransmission
* protects against wear and corrosion
* ensures smoother gear changes
» opfimizes the performance of the automatic gearshift

2

Technical devices:

Lg. recommended use with an ,,automatic fransmission cleaning device" converter
9 - hUtzt das Aut tikgetrieb CONSUMPTION
B ot vor versahlo ced Ko sufficient for 5 liters of
& UTOR A’m e’ « schitzt vor Verschlei und Korrosion gear ol
n « sorgt fUr sanfteren Gangwechsel
« optimiert die Performance der Automatikschaltung APPLICATION INTERVAL
on demand

Technical devices:
recommended use with an ,,automatic tfransmission cleaning device

“

{EGETRIERE PFLEGE & SCHUTE

Ak

AUTOMATIC TRANSMISSION

CARE & PROTECT

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wéhrend der
Anwendung

ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in allen
Automatikgetrieben mit
Drehmomentwandler

VERBRAUCH
ausreichend fur 5 L
Getriebed|
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

29 GEARBOX & POWER STEERING | GETRIEBE & SERVOLENKUNG

made in ’

GERMANY

AUTO M AXY

POWER STEERING CARE & PROTECT | SERVOLENKUNGSSCHUTZ

100 ML | Art. No.: 62747

i’i-_‘-.  protects the power steering
"’ o protects against wear and corrosion
* smooth operation of the transmission

6._ « schitzt die Servolenkung
~ » schUtzt vor VerschleiB und Korrosion
* leichtgéngiger Betrieb des Getriebes

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

for use in all hydraulic
steering systems
CONSUMPTION
sufficient for 2 liters of
gear oil

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wahrend der Fahrt
ANWENDUNGSGEBIET
zur Verwendung in
allen hydraulischen
Servolenkungssystemen
VERBRAUCH
ausreichend fUr 2 L

APPLICATION INTERVAL Getriebedl
on demand ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

4
e

)

e’

ATF CLEANING DEVICE

AUTOMATIKGETRIEBE REINIGUNGSGERAT

CLEANING AND MAINTENANCE OF THE

ENTIRE TRANSMISSION SYSTEM:

e easily and quickly with just one device

* Oil exchange and level adjustment

e Print out the procedure and the vehicle data
* Monitoring of oil temperature

* Monitoring of oil pressure

e Empty fluid tank without disassembling

REINIGUNG UND WARTUNG DES

GESAMTEN GETRIEBESYSTEMS:

¢ einfach und schnell mit nur einem Gerat
 Olwechsel und Pegelanpassung

 Drucken Sie den Vorgang und die Fahrzeugdaten aus
» Uberwachung der Oltemperatur

» Uberwachung des Oldrucks

* FlUssigkeitstank ohne Demontage entleeren

GEARBOX & POWER STEERING | GETRIEBE & SERVOLENKUNG 30
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NANO SEALANI
NANO VERSIEGELUNG

Art. No.: 62795

NANO CAR GLASS SEALANT | NANO AUTOGLASVERSIEGELUNG

4m% * seals automotive glass
7« creates a durable, water and dirt repellent coating
* eases the removal of dirt and insects
* increased safety thanks to better visibility at night and in the rain
» reduces sticking of ice to the glass

Content: » 75 mi cleaning milk 2 x 15 mi sealant components ¢ 2 polishing clothes

 versiegelt Fahrzeug-Verglasungen

* erzeugt eine langlebige, wasser- und schmutzabweisende Beschichfung
 erleichtert die Entfernung von Schmutz und Insekten

» erhdhte Sicherheit durch bessere Sicht in der Nacht und bei Regen

« vermindert das Anhaften von Eisschichten

Content: « 75 mi Reinigungsmilch « 2 x Versiegelungskomponente ¢ 2 Polierticher

AUTOMAX:
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before | vorher

after | nachher

REACTION TIME
depending on the
application
APPLICATION FIELD

for all glass surfaces
CONSUMPTION

sufficient for a windshield
APPLICATION INTERVAL
on demand

ANWENDUNGSDAUER

je nach Anwendungsfall
ANWENDUNGSGEBIET

fUr alle Glasfldchen
VERBRAUCH
ausreichend fur eine
Frontscheibe
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

Seal the glass of your vehicle
quickly and easily with
AUTOMAX Nano Car Glass
Sealant Set!

Mit der AUTOMAX Nano Autoglasver-

siegelung schnell und einfach die Ver-
glasungen ihres Fahrzeuges versiegeln!

31 NANO SEALANT | NANO VERSIEGELUNG
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AU IL@REINIGUNG

EASY GUARD SEALANT | SCHNELLGLANZ-VERSIEGELUNG

500 ML | Art. No.: 62921

4ps * seals paintwork and surfaces with wax
7« based on high-strength carnauba wax
* removes dust and light soiling
« protects the freated surfaces
« free from solvents and abrasives
« suitable for application by cloth or by spraying

6‘.. « versiegelf Lacke und Oberfldchen mittels Wachs
* basierend auf hochfestem Carnaubawachs
* entfernt Staub und leichte Verschmutzungen
("-. « schitzt die behandelten Oberfldchen

s « frei von Losungsmitteln und Schleifmitteln
* geeignet zum Auftragen oder Aufsprihen

-
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REACTION TIME

works during application
APPLICATION FIELD

for all types of painted
surfaces

CONSUMPTION
depending on application
APPLICATION INTERVAL

on demand

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der
Anwendung
ANWENDUNGSGEBIET
fUr alle Arten von
Lackoberfladchen
VERBRAUCH

je nach Anwendung
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

HIGH GLOSS SEALANT | HOCHGLANZ-VERSIEGELUNG

500 ML | Art. No.: 62922

E)

pLg

* High-gloss sealing for paints and surfaces

* based on highly resistant carnauba wax particles

« seals surfaces and protects against the effects of the weather
« free from solvents and abrasives

)

<

* Hochglanzversiegelung fur Lacke und Oberfldchen
e * basierend auf hochresistenten Carnaubawachspartikeln

« versiegelt Oberfldchen und schitzt vor Witterungseinfiissen
« frei von Lésungsmitteln und Schleifmitteln

HIGH GLOSS SEALANT
HOCHGL ANV ERS EGILUNG
-

REACTION TIME

works during application
APPLICATION FIELD

for all types of painted
surfaces

CONSUMPTION
depending on application
APPLICATION INTERVAL

on demand

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der
Anwendung
ANWENDUNGSGEBIET

fUr alle Arten von
Lackoberfladchen
VERBRAUCH

je nach Anwendung
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

33 CAR CARE | AUTOPFLEGE

made in ’

GERMANY

%

AUTOMAX

TOP COAT SEALANT | LANGZEIT-VERSIEGELUNG

500 ML | Art. No.: 62909

« seals paintwork and surfaces for a long time
* based on high-strength carnauba wax

* protects and seals paintwork and surfaces

« scratch resistant

« free from solvents and abrasives

REACTION TIME

works during application
APPLICATION FIELD

for all types of painted
surfaces

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wahrend der
Anwendung
ANWENDUNGSGEBIET
fUr alle Arten von

e . * versiegelt langanhaltend Lacke und Oberfléichen CONSUMPTION Lackoberfidchen
; 7« basierend auf hochfestem Carmnaubawachs depending on application  VERBRAUCH
AUTO M A  schitzt und versiegelt Lacke und Oberfldchen APPLICATION INTERVAL je nach Anwendung
; * kratzfest . o on demand ANWENDUNGSINTERVALL
@ « frei von Lésungsmitteln und Schleifmitteln bei Bedarf
B
z
2
5t
“i o
<z &
(o}
Ug
: I
0: W
500 ML | Art. No.: 62908
g:;-. « High gloss polish for paintwork and surfaces REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
7« based on high-strength carnauba wax works during application wirkt wéhrend der
* removes holograms, microscratches, fraces and streaks in the paintwork APPLICATION FIELD Anwendung

* enables lasting deep shine and surface protection
« suitable for dark paint
« free from solvents and abrasives

* Hochglanzpolitur fUr Lacke und Oberfidchen
* basierend auf hochfestem Carnaubawachs

AUTOMAR

« entfernt Hologramme, Mikrokratzer, Spuren und Schlieren in der Lackierung

* ermdglicht anhaltenden Tiefenglanz und Oberfldchenschutz
* geeignet fUr dunklen Lack
« frei von Lésungsmitteln und Schleifmitteln

ANTI HOLOGRAM POLISH

ANT-HOLCHSR A MM-POLTUR

for all types of painted
surfaces

CONSUMPTION
depending on application
APPLICATION INTERVAL

on demand

before | vorher

ANWENDUNGSGEBIET
fUr alle Arten von
Lackoberfldchen

VERBRAUCH
je nach Anwendung

ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

after | nachher

WINDSCREEN CLEANER | SCHEIBENREINIGER

25X 32 ML | Art. No.: 62632

a‘:_‘._ * cleaning concentrate for the windscreen washer system

7« removes oils, fats, siicones, dried-on insect residues and bird droppings
« does not contain antifreeze
« compatible with paints and plastics

d ﬂ 3 @ * Reinigungskonzentrat fir die Scheibenwaschanlage
= ‘ 7« entfernt Ole, Fette, Silikone, angetrocknete Insektenreste und Vogelkot
.\ » enthdlt kein Frostschutzmittel
 Lack- und Kunstoffvertréglich

REACTION TIME

works during operation
APPLICATION FIELD

all windshield washer
system

CONSUMPTION

ratio 1:100
APPLICATION INTERVAL
on demand

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wahrend der
Anwendung

ANWENDUNGSGEBIET
fUr alle Scheibenwasch-
anlagen

VERBRAUCH
Verhdltnis 1: 100

ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf
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SERVIGEIERODUGIS

X Al e N

BRAKE CLEANER | BREMSENREINIGER

500 ML | Art. No.: 62785

%)

 cleans drum and disc brakes, brake linings, brake pads and clutch parts
» acetone-free formulation

* not corrosive

* good material compatibility with paint and plastic parts

« suitable for repairs, assembly and routine maintenance work

i
ks

i’-_ « reinigt Trommel- und Scheibenbremsen, Bremsbeldge, Bremskldtze
= und Kupplungsteile
* acetonfreie Formulierung
* nicht korrosiv
* gute Materialvertraglichkeit gegenUber Lack- und Kunstoffteilen
* geeignet fUr Reparaturen, Montage sowie routinemdaBige Wartungsarbeiten

BREMSENRENIGER

| BRAKE CLEANER

REACTION TIME

works during application
APPLICATION FIELD

for quick cleaning of drum
and disc brakes, brake
pads and clutch parts
CONSUMPTION
depending on application
APPLICATION INTERVAL

on demand

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der
Anwendung

ANWENDUNGSGEBIET
zum schnellen Reinigen
von Trommel- und
Scheibenbremsen,
Bremsbel&gen und
Kupplungsteilen

VERBRAUCH

je nach Anwendung
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

THROTTLE BODY CLEANER | DROSSELKLAPPENREINIGER

500 ML | Art. No.: 62784

%)

* cleans carburetors, deposits in the intake area, on throttle valves and idle valves
* improves the starting behavior
* reduces fuel consumption

i
ks

« reinigt Vergaser, Ablagerungen im Einlassbereich, an Drosselklappen
und Leerlaufventilen

 verbessert das Startverhalten

« verringert den Kraftstoffverbrauch

L

AUTO MAR

{

THROTTLE BODY CLEANER
| DROSSELKLAPPENREINIGER

REACTION TIME
works during application

APPLICATION FIELD

for cleaning of throttle,
throttle body, idling control
valves and for external and
internal cleaning of
carburettors
CONSUMPTION

depending on the appli-
cation

APPLICATION INTERVAL
on demand

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wéhrend der
Anwendung

ANWENDUNGSGEBIET

zur Reinigung von
Drosselklappe,
Drosselklappengehduse,
Leerlaufregelventilen sowie
zur externen und internen
Reinigung von Vergasern
VERBRAUCH

je nach Anwendung

ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

35 SERVICE PRODUCTS | SERVICE-PRODUKTE

e AUTO M AXY

GERMANY

RUST REMOVER MoS2 | ROSTLOSER MoS2

500 ML | Art. No.: 62788

REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
approx. 5 min. ca. 5 Min.

APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET
for all types of fr alle Arten von
maintenance work Wartungsarbeiten

CONSUMPTION VERBRAUCH
« |65t verrostete Metallverbindungen und korrodierte Verbindungen depending on application  je nach Anwendung
* infiltriert und dringt in Rost ein APPLICATION INTERVAL ANWENDUNGSINTERVALL
 schitzt Metallteile vor Korrosion on demand bei Bedarf
* verdrangt Feuchtigkeit
* hohe Kriecheigenschaft
* geeignet als Schmiermittel

4 ¢ dissolves rusted metal connections and corroded connections
"« infiltrates and penetrates rust

* protects metal parts from corrosion

 displaces moisture

 high creep properties

« suitable as a lubricant

i
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NANO LUBE | HOCHLEISTUNGSSCHMIEROL

500 ML | Art. No.: 62742

4ps * lubricates metal surfaces REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
S« reduces friction and corrosion works during application wirkt wéhrend der
« dissolves rusted parts and tight mechanisms APPLICATION FIELD Anwendung

* displaces moisture for all types of lubrication ~ ANWENDUNGSGEBIET

fur alle Arfen von

6‘ * schmiert Metalloberfidchen CONSUMPTION Schmi
"« reduziert Reibung und Korrosion depending on application  >C¢NMIeTuUNg
AUTO M AT" o |&st vt?rrosTeTe Teilg Uh.d schwergdngige Mechanismen APPLICATION INTERVAL YERBRAUCH
» verdrangt Feuchtigkeit on demand je nach Anwendung
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf
ol
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400 ML | Art. No.: 62934
4ps * eases maintenance and dismantling work REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
¥« high capillary action and creeping properties approx. 5 min. ca. 5 Min.

« dissolves corroded metal connections

* lubricates and prevents renewed rusting
« protects against corrosion and oxidation
* minimizes noise

APPLICATION FIELD ANWENDUNGSGEBIET
for all types of rusted metal  fUr alle Arten von verrosteten
connections Metallverbindungen

CONSUMPTION VERBRAUCH
6. « erleichert Wartungs- und Demontagearbeiten depending on application  je nach Anwendung
* hohe Kapillarwirkung und Kriecheigenschaften APPLICATION INTERVAL ANWENDUNGSINTERVALL
* 16st korrodierte Metallverbindungen on demand bei Bedarf
* schmiert und verhindert erneutes Rosten
* schitzt vor Korrosion und Oxidation
* minimiert Ger&usche

AUTOMAR

PEMETRATE SPRAY
RRIECHSPRAY
e A"
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STARTING SPRAY |

400 ML | Art. No.: 09150

STARTSPRAY

ARt *
\Ir’ .

=
L

improves the starting behavior of all kinds of internal combustion engines
provides a safe jump start under damp or cold weather conditons

and for low batteries

improves the ignition energy

protects starfer, engine and battery

verbessert das Startverhalten von Verbrennungsmotoren aller Art
sorgt fUr sichere Starthilfe bei Feuchtigkeit, Kalte und schwacher Batterie

REACTION TIME
works during application

APPLICATION FIELD

for all kind of engines
CONSUMPTION
depending on application
APPLICATION INTERVAL

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wdhrend der
Anwendung
ANWENDUNGSGEBIET

fUr alle Arten von Motoren
VERBRAUCH

je nach Anwendung

* verbessert die ZUndenergie on demand ANWENDUNGSINTERVALL
« schutzt Starter, Motor und Batterie bei Bedarf
)
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ELECTRICAL CONTACT CLEANER | KONTAKTSPRAY
400 ML | Art. No.: 62740
EI?-. * cleans switch and plug contacts and other electrical connections REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
¥« improves connectability and loosening power approx. 3 min. ca. 3 Min.

residue-free application
not corrosive or conductive

reinigt Schalt- und Steckkontakte und andere elekirische AnschlUsse
verbessert Kontaktféhigkeit und Losekraft

rUckstandslose Anwendung

nicht korrosiv oder leitféhig

APPLICATION FIELD

for all types of electrical
connections
CONSUMPTION
depending on application

APPLICATION INTERVAL

ANWENDUNGSGEBIET

fUr alle Arten von
elekirischen Verbindungen
VERBRAUCH

je nach Anwendung

ANWENDUNGSINTERVALL

on demand bei Bedarf
AUTO MAR
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400 ML | Art. No.: 09149
4ps * protects and lubricates plastic, rubber and metal parts REACTION TIME ANWENDUNGSDAUER
¥« prevents rubber parts from freezing and drying out works during application wirkt wahrend der
* reduces noise generation Anwendung

AUTOMAR :

SILICONE SPRAY
SLKONSPRAY
-

water repellent
improves the adhesive properties
weatherproof

schUtzt und schmiert Kunstoff-, Gummi- und Metallteile
verhindert festfrieren und austrocknen von Gummiteilen
reduziert Gerduschbildung

wasserabweisend

verbessert die Haffeigenschaften

witterungsbestandig

APPLICATION FIELD

for all types of electrical
contacts, rubbers, plastic
surfaces and plastics
CONSUMPTION
depending on application
APPLICATION INTERVAL

on demand

ANWENDUNGSGEBIET

fUr alle Arten elektrischer
Kontakte, Kautschuke,
Kunststoffoberfl&ichen und
Kunststoffe

VERBRAUCH
je nach Anwendung

ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

37 SERVICE PRODUCTS | SERVICE-PRODUKTE
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INJECTOR DISMANTLING AID | INJEKTORENLOSER

400 ML | Art. No.: 09151

* loosens injectors, glow plugs and spark plugs quickly and effectively
* simple and gentle dismantling of the components
* special lubricants prevent ,,tearing off*

8" * 16st schnell und effektiv Injektoren, GIUh- und ZUndkerzen
=7 e einfache und schonende Demontage der Komponenten
 Spezialschmierstoffe beugen ,,AbreiBen* vor

AUTOMAR
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REACTION TIME
works during application

APPLICATION FIELD
for all kind of engines

CONSUMPTION
depending on application

APPLICATION INTERVAL
on demand

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wahrend der
Anwendung
ANWENDUNGSGEBIET

fUr alle Arten von Motoren
VERBRAUCH

je nach Anwendung
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf

AIRFLOW SENSOR CLEANER | LUFTMASSENSENSORREINIGER

200 ML | Art. No.: 09152

4ps * cleans sensitive components of the air mass meter
*” « removes dirt from the hot wire
* improves starting and idling behavior, engine performance and fuel consumption
* prevents incorrect measurement values from being recorded for calculating the
air-fuel mixture and expensive sensor replacement
* evaporates without leaving any residues

6, « reinigt empfindliche Bauteile des Luftmassenmessers
” « beseitigt Verschmutzungen am Hitzedraht
-— * verbessert das Start- und Leerlaufverhalten, die Motorleistung und den

?‘ Kraftsoffverbrauch
AUTO M A » verhindert das Erfassen falscher Messwerte zur Berechnung des

Luft-Kraftstoff-Gemisches sowie den teuren Austausch des Sensors
« verdunstet rlckstandslos

i

=

AIRFLOW SENSOR CLEANER
LUFTMASSENSENSORREINIGER

=

REACTION TIME

works during application
APPLICATION FIELD

for all kind of engines
CONSUMPTION
depending on application

APPLICATION INTERVAL
on demand

ANWENDUNGSDAUER
wirkt wahrend der
Anwendung
ANWENDUNGSGEBIET

fUr alle Arfen von Motoren
VERBRAUCH

je nach Anwendung
ANWENDUNGSINTERVALL
bei Bedarf
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ADVERTISING
MATERIAL

WERBEMAITERIALIEN
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AUTO M AXY

AUTOMAN
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SELECTION OF ADVERTISING MATERIALS | AUSWAHL AN WERBEMATERIALIEN

Product Art. No. Product Art. No.
1 T-Shirt WMO0172 4 Test Tube display WMO0079
2 Wirless Charger WMO0104 5 Lanyard WMO0065
3 3-monthly calender WMO0087 6 Product display WMO0083

Product image may differ from the original | Produktbild kann vom Original abweichen Product image may differ from the original | Produktbild kann vom Original abweichen

WIR BIETEN JEDER ZIELGRUPPE EINE UMFASSENDE
MARKETINGUNTERSTUTZUNG FUR JEDEN VERKAUFS-
SCHRITT:

WE OFFER TO EVERY TARGET GROUP AN EXTENSIVE
MARKETING SUPPORT FOR EACH SALES STEP:

Multilingual labels and advertising materials

Merchandising/POS
Customized printing materials
Social media marketing
Application movies

mehrsprachige Efiketten und Werbematerialien
Merchandising/POS

kundensperzifische Printmedien

Social Media Marketing

Anwendungsvideos

ADVERTISING MATERIALS | WERBEMATERIALIEN 40



NSPACKING LIS

PACKLISTE

g

BOTTLES PER CARTONS PER CARTONS PER CARTONS PER CARTONS PER PALLETS PER PALLETS PER
CONTENT CARTON EURO PALLET CP2 PALLET CP5 PALLET CP3 PALLET 20FT CONTAINER | 40FT CONTAINER
120 X 80 CM 120 X 80 CM 114X 75CM 114X 114 CM
]
250 ML 24 BOTTLES 80 CARTONS 80 CARTONS 80 CARTONS 128 CARTONS
| 250 ML 12 BOTTLES 168 CARTONS 168 CARTONS 168 CARTONS
........ ﬂ m m
. e e e
300 ML 12 BOTTLES 80 CARTONS 80 CARTONS 80 CARTONS 128 CARTONS
12 BOTTLES 84 CARTONS 84 CARTONS 84 CARTONS
15X PALLETS 30 X CP5 PALLETS
H 1 10 X PALLETS 20 X CP3 PALLETS
] . .
w > o g
12 BOTTLES 50 CARTONS 50 CARTONS 50 CARTONS
4 CANISTER 32 CARTONS 40 CARTONS 40 CARTONS
4 CANISTER 24 CARTONS 24 CARTONS 24 CARTONS 36 CARTONS

OTHER PACKING OPTIONS ON REQUEST | WEITERE VERPACKUNGSMOGLICHKEITEN AUF ANFRAGE

EROSOLS | AEROSOLE

CONTENT cansper | GURVRTER | CCRIPALET. | CCPSPALLET. | CCPaPALLET | , PAULEISPER | PALLETS PER
CARTON 20FT CONTAINER | 40FT CONTAINER
120 X 80 CM 120 X 80 CM 114X 75 CM 114X 114 CM
p Sk | ShwS | SEw
120 ML 12 CANS 84 CARTONS 84 CARTONS 84 CARTONS
150 ML 12 CANS 168 CARTONS 168 CARTONS 168 CARTONS /
.’ e e L > 15X CP5 PALLETS 30 X CP5 PALLETS
200 ML 12 CANS 105 CARTONS 105 CARTONS 105 CARTONS 10 X CP3 PALLETS 20 X CP3 PALLETS
S ﬁﬁ ﬁiﬁ Eﬁﬁi’ﬁ
400 ML 12 CANS 112 CARTONS 112 CARTONS 112 CARTONS
l'iﬂm l'-iiﬁ l'-iim
500 ML 12 CANS 112 CARTONS 112 CARTONS 112 CARTONS 168 CARTONS

OTHER PACKING OPTIONS ON REQUEST | WEITERE VERPACKUNGSMOGLICHKEITEN AUF ANFRA

PSR CARTONS PER CARTONS PER CARTONS PER CARTONS PER B ETSIE D ETSIEER
CONTENT CARTON EURO PALLET CP2 PALLET CP5 PALLET CP3 PALLET 20FT CONTAINER | 40FT CONTAINER
120 X 80 CM 120 X 80 CM 114X 75CM 114X 114 CM
- .= H B -
100 ML 24 CANS 120 CARTONS 120 CARTONS 120 CARTONS 192 CARTONS
. \—1 ﬁﬂ EFEiEI Eiﬁiii E'-E
150 ML 24 CANS 120 CARTONS 120 CARTONS 120 CARTONS 192 CARTONS
]
200 ML 24 CANS 90 CARTONS 90 CARTONS 90 CARTONS 144 CARTONS
250 ML 24 CANS 90 CARTONS 90 CARTONS 90 CARTONS 144 CARTONS /
7 15X gPS PALLETg 30 X CPg PALLETS
- 10 X CP3 PALLET. 0 X CP3 PALLETS
[] = [ E [ m
300 ML 24 CANS 90 CARTONS 90 CARTONS 90 CARTONS 144 CARTONS
300 ML + 24 funnels 24 CANS 72 CARTONS 72 CARTONS 72 CARTONS 108 CARTONS
1000 ML 6 CANS 70 CARTONS 70 CARTONS 70 CARTONS 80 CARTONS
5000 ML 4 CANISTER 24 CARTONS 24 CARTONS 24 CARTONS 64 CARTONS

OTHER PACKING OPTIONS ON REQUEST | WEITERE VERPACKUNGSMOGLICHKEITEN AUF ANFRAGE

PACKING MATERIALS | VERPACKUNGSMATERIALIEN

CLOSURES

FUNNELS

STANDARD CLOSURE

CHILD-RESISTANT CLOSURE

T ]
= || -

M=

FUNNEL FOR PETROL TANK (21 MM @)

FUNNNEL FOR DIESEL TANK (25 MM @)

FOR ALL 100 - 300 ML PRODUCTS THAT ARE APPLIED TO THE FUEL TANK, EACH 4 WHITE FUNNELS ARE PACKED PER CARTON FREE OF CHARGE.

BEI ALLEN 100 - 300 ML PRODUKTEN, DIE IM KRAFTSTOFFTANK ANGEWENDET WERDEN, WERDEN JE 4 WEISSE EINFULLTRICHTER PRO KARTON GRATIS BEIGEPACKT.

¥, D A », .
CP5 EURO PALLET & CP2 CP3
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114X 76 CM 120 X 80 CM 114X 114 CM
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AUTO M AXY

Official brand of:

GAT Gesellschaft fur Kraftstoff- und Automobiltechnologie mbH
Alt Saale 2 | D-07407 Uhlstadt-Kirchhasel

+49 (0) 3672 48380-66
info@automax-germany.de
www.automax-germany.de
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